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March 30, 2025                                                                                   Fourth Sunday of Lent               

 ast week, I shared some reflections on Ministry: Embracing the Joys and 
Challenges. I spoke of the profound joy that fills my heart as I journey 

with you, even amidst the inevitable challenges that come our way in our quest 
for spiritual growth and renewal. This week, as we celebrate Laetare Sunday, 
the theme of joy becomes even more pronounced. 
 
Laetare Sunday, the midpoint of our Lenten journey, invites us to pause and 
rejoice. The name itself—Laetare—means “Rejoice!” and reminds us that 
even in this penitential    season, we are called to take heart and find comfort 
in the hope of Easter’s victory. The rose vestments, the more uplifting music, 
and the flowers adorning the altar all serve as outward signs of the inward joy 
that Christ offers us. This joy is not a fleeting emotion or a momentary distrac-
tion from our Lenten sacrifices. It is the deep and abiding joy that comes from 
knowing that our journey, no matter how arduous, is leading us closer to the 
fullness of life in Christ. The challenges we face—whether in our personal 
lives, our families, or even in our ministries—are opportunities to deepen our 
faith and rediscover the hope that sustains us. 

 
This year, as we continue to celebrate the Jubilee Year of Hope, Laetare Sunday takes on even greater significance. Hope and joy 
are inseparable in the Christian life. True joy is born from the hope we have in Christ, the assurance that He walks with us and that 
His love never fails. This Jubilee calls us to renew our commitment to living as people of hope, sharing that hope with others 
through our words, actions, and presence. In ministry, I see countless examples of this joyful hope—parishioners who uplift one 
another, families who pray together amid trials, and volunteers who give of their time despite their own burdens. These acts of love 
and service are testimonies to the enduring hope that guides us, reminding us that no challenge is too great when carried with faith. 
 
How do we live this joyful hope in our lives? Living joyfully despite the many challenges we face in life requires a    perspective 
rooted in faith, hope, and gratitude. Here are a few ways to cultivate and sustain joy even amid trials: 
 
Embrace a Hopeful Mindset. True joy is not the absence of difficulties but the presence of hope. As Christians, our hope is rooted 
in Christ’s victory over sin and death. When we focus on God’s promises and His unwavering love, we find the strength to face 
challenges with a spirit of joy, knowing that He walks with us. 
 

Cultivate Gratitude. Gratitude shifts our focus from what is lacking to what we have been given. Taking time to thank God for both 
small blessings and significant graces helps us recognize His presence in our lives. A grateful heart finds joy even in the simplest of 
moments. joy, knowing Serve Others with Love. Acts of service draw us out of ourselves and help us see the needs of others. When 
we give of ourselves—whether through ministry, volunteering, or simply offering a listening ear—we experience a joy that trans-
cends our own struggles. 
 

Rely on Prayer and the Sacraments. Staying rooted in prayer and receiving the sacraments strengthens our spirit. Prayer provides 
solace and guidance, while the Eucharist fills us with Christ’s love and peace. Confession brings healing and renewal, freeing us to 
live more joyfully. 
 

Share Your Burdens. We are not meant to walk alone. Sharing our struggles with trusted friends, family, or spiritual mentors light-
ens our load. Community support and encouragement foster resilience and remind us that we are loved and supported. 
 

Keep an Eternal Perspective. Our earthly challenges are temporary, but the joy of eternal life is everlasting. Remembering that our 
ultimate destination is heaven helps us endure hardships with a sense of purpose and peace. 
 
Living joyfully in the face of trials is a testament to our faith. It inspires others to see that, with God, even burdens can be carried 
with grace. As we journey through this Lenten season and beyond, may we hold fast to the hope that fills our hearts and share that 
joy with everyone we meet. As we continue our Lenten journey, may Laetare Sunday rekindle in us the joy of the Gospel and the 
hope that sustains us. Let us lift our hearts to God, confident that His grace will carry us through every challenge and into the radiant 
joy of Easter. 
 
Fr. Andy Ligot, Pastor 

Laetare	Sunday:	The	Midpoint	of	Our	Lenten	Journey	
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SACRAMENTAL 
INFORMATION CORNER 

Mobile: (669) 699-8741 or Email: stelizabeth.milpitas@dsj.org 

Baptisms: Arrangements should be made at least one month in advance. 
Parents must attend an interview with priest. Parents and sponsors are    
required to attend pre-baptism preparation class. Baptisms and a Baptism 
preparation class are scheduled monthly. 

Catechetical/ Youth Ministry: Please contact (408) 263-1995 or call or 
text (669) 699-8741 or email: stelizabeth.milpitas@dsj.org 
Reconciliation:  
 After Saturday 8:30 am Mass, 9:00 am - 9:45 am 
 No appointment needed. 
 Reconciliation is also available by appointment during     

weekdays.  
 If the priest is available after any Mass, the priest will grant 

confession. 

Anointing of the Sick: Please call the office. In an emergency, call 
or text (669) 699-8741. 
Wedding: Couples are required to complete a marriage prepara-
tion program. Please contact one of the priests at least six months 
in advance of the anticipated wedding date. 

Funeral Preparation: Please contact Parish Office through the 
respective Funeral Home.  

Christian Initiation (RCIA): If you are an adult interested in  
exploring the Catholic Faith or if you are seeking Baptism,      
Communion, and/or Confirmation, please call the parish office,     
408-262-8100.  

Eucharistic Adoration: Every Friday of the month after 8:30 am 
daily Mass during Eucharistic Revival 2022-2025.  

Prayer	of	Thanksgiving		
for	Pope	Francis’	Recovery	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
 
Loving and Merciful God, with grateful hearts,  

we thank You for watching over our Holy Father, 
Pope Francis, during his time of illness  

and for guiding him safely  
through his treatment. We praise  

You for his recovery and for his return  
to the Vatican, where he may  

continue his mission of faith, hope, and love. 
Bless him with continued strength  

and good health. May Your Holy Spirit  
renew his energy, grant him peace,  

and sustain him in his service  
to Your Church. We entrust him  

to the care of the Blessed Virgin Mary  
and ask that You keep him always  

in Your divine protection. 
With joy and gratitude, we offer  
this prayer in Jesus’ name. Amen 
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Sat - Mar 29 
8:30 AM_EN 
Fr. Andy Ligot   

Healing: Meg morales, Theresa Vibar 
Deceased: Maria Magdalena, Giuse Pham Van Doan, 
Marina Rosales, Luong Thi Tuu, Wenifrieda Magtibay 

Sat - Mar 29 
4:00 PM_EN 
Fr. Andy Ligot  

Healing: Meg Morales  
Deceased: Antonio Tan  

Sat - Mar 29 
6:00 PM_VN 
Fr. Thuc Si Ho  

Deceased: Ronald Shigeru Tsurumoto 

Sun -Mar 30 
8:00 AM_EN 
Fr. Thuc Si Ho   
 

Healing: Katharina Kang, Thomas Kang, Theresa Vibar, 
Anna Kimhang Vu, Brenda Cabanban, Melanie Mercado 
Deceased: Luong Thi Tuu, Yvonne Phillips, 
Benjamin Sr. & Clarita Caluza, Alicia Quinto 

Sun - Mar 30 
9:30 AM_EN 
Fr. Thuc Si Ho   

Healing: Meg Morales 
Thx: Patricio & Venecia Boydon 
Bday: Cecile Nguyen  
Deceased: Maria Paham Thi Man, Maria Phan Thi 
Thanh Huong, Emerita P. Estacion, Giuse Mai Tuyen, 
Giuse Mai Ty, Yvonne Phillips, Ruben Escarcha,  
Ruben Escarcha, Rosita Queri 

Sun - Mar 30 
11:00 AM_EN 
Fr. Andy Ligot  

Healing: Monica Bugaoan-Abakan, Luisa Harbison, 
Veronica Rosendez, Meg Morales  
Deceased: Yvonne Phillips 

Sun - Mar 30 
12:30 PM_SP 
Fr. Andy Ligot 

Healing: Rosa Maria Arias 
Deceased: Marquitos Mendoza,  
Elkin Mosquera Gutierrez 

Fri - Apr 04 
8:30 AM 
Fr. Andy Ligot  

Healing: Meg Morales 
Thx/Bday: Benedicto P. Nana (79th Bday) 
Deceased: Maria Magdalena, Giuse Pham Van Doan, 
Jose Viray 

Sun - Mar 30 
3:30 PM_VN 
Fr. Thuc Si Ho  

Deceased: Ronald Shigeru Tsurumoto 

Thu - Apr 03 
8:30 AM 
Fr. Thuc Si Ho  

Deceased: Maria Magdalena, Giuse Pham Van Doan, 
Christine Yee 

Mon - Mar 31 
8:30 AM_EN 
Fr. Andy Ligot  

Healing: Meg Morales, Theresa Vibar 
Bday: Bebz Emata 
Deceased: Maria Magdalena, Giuse Pham Van Doan, 
Luong Thi Tuu 

Wed - Apr 02 
8:30 AM_EN 
Fr. Thuc Si Ho  

Thx/Bday: Elaine Flores, Avelina Subingsubing 
Deceased: Maria Magdalena, Giuse Pham Van Doan 

Tue - Apr 01 
8:30 AM_EN 
Fr. Thuc Si Ho  

Thx: Clarissa Sangalang-Cabanban 
Deceased: Maria Magdalena, Giuse Pham Van Doan, 
Atilano & Felina Rosales, Yvonne Phillips, 
Ruben Escarcha 

Sun - Mar 30 
5:30 PM_EN 
Fr. Andy Ligot   

Healing: Meg Morales  
Deceased: Yvonne Phillips 
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CHỦ	NHẬT	LAETARE:	NỬA	CHẶNG	ĐƯỜNG	MÙA	CHAY		

 uần trước, tôi đã chia sẻ một số suy tư về công việc Mục vụ của tôi: Đón nhận những 
Niềm vui và chấp nhận những Thách thức. Tôi đã chia sẻ về niềm vui thẳm sâu tràn ngập 

trái tim tôi khi tôi đồng hành cùng anh chị em, ngay cả giữa những thách thức không thể tránh 
khỏi trên con đường tìm kiếm sự phát triển và đổi mới về mặt tinh thần. Tuần này, khi chúng ta 
cử hành Chúa Nhật Laetare, chủ đề về niềm vui trở nên rõ nét hơn nữa. 
 
Chúa Nhật Laetare, nằm giữa hành trình Mùa Chay của chúng ta, mời gọi chúng ta tạm dừng 
lại và hãy vui mừng. Laetare có nghĩa là "Vui mừng!" và nhắc nhở chúng ta rằng ngay cả trong 
mùa sám hối này, chúng ta được kêu gọi hãy can đảm và tìm thấy sự an ủi trong niềm hy vọng 
về chiến thắng của Lễ Phục sinh. Những lễ phục màu hồng, thánh ca vui tươi hơn và những 
bông hoa trang trí bàn thờ đều đóng vai trò là dấu chỉ bên ngoài của niềm vui bên trong mà 
Chúa Kitô ban cho chúng ta. Niềm vui này không phải là một cảm xúc thoáng qua hay sự xao 
lãng tạm thời khỏi những hy sinh của Mùa Chay. Đó là niềm vui thâm sâu và lâu dài đến từ 
việc biết rằng hành trình của chúng ta, dù gian khổ đến đâu, cũng đang dẫn chúng ta đến gần 
hơn với sự trọn vẹn của cuộc sống trong Chúa Kitô. Những thách thức mà chúng ta phải đối 

mặt - dù trong cuộc sống cá nhân, gia đình hay thậm chí trong các chức vụ của chúng ta - là dịp để chúng ta đào sâu đức tin và tìm 
lại niềm hy vọng nâng đỡ chúng ta. 
 
Năm nay, đang khi chúng ta tiếp tục kỷ niệm Năm Thánh Hy Vọng, Chúa Nhật Laetare mang một ý nghĩa thậm chí còn lớn hơn. Hy 
vọng và niềm vui không thể tách rời trong đời sống Kitô hữu. Niềm vui đích thực phát sinh từ niềm hy vọng mà chúng ta có nơi 
Chúa Kitô, bảo đảm rằng Người luôn đồng hành cùng chúng ta và tình yêu của Người luôn vững bền. Năm Thánh này kêu gọi 
chúng ta đổi mới quyết tâm sống như những con người của hy vọng và chia sẻ hy vọng đó với tha nhân qua lời nói, hành động và sự 
hiện diện của chúng ta. Trong mục vụ, tôi thấy vô số những ví dụ về niềm hy vọng vui tươi này—những giáo dân nâng đỡ lẫn nhau, 
những gia đình cầu nguyện cùng nhau giữa những thử thách và những tình nguyện viên dành thời gian của họ bất chấp gánh nặng. 
Những hành động yêu thương và phục vụ này là bằng chứng cho hy vọng bền bỉ hướng dẫn chúng ta, nhắc nhở chúng ta rằng không 
có thách thức nào là quá lớn khi được thực hiện bằng đức tin. 
 
Làm sao chúng ta sống niềm hy vọng vui tươi này trong cuộc sống của mình? Sống vui vẻ bất chấp nhiều thách thức mà chúng ta 
phải đối mặt trong cuộc sống đòi hỏi một cuộc sống bắt nguồn từ đức tin, niềm hy vọng và lòng biết ơn. Sau đây là một số cách để 
vun đắp và duy trì niềm vui ngay cả trong những thử thách: 
 

Hãy đón nhận với một ý tưởng hy vọng. Niềm vui đích thực không phải là không có khó khăn mà là có hy vọng. Là các Kytô 
hữu, niềm hy vọng của chúng ta bắt nguồn từ chiến thắng của Chúa Kitô trước tội lỗi và sự chết. Khi chúng ta tập trung 
vào lời hứa của Chúa và tình yêu không lay chuyển của Ngài, chúng ta tìm thấy sức mạnh để đối mặt với những thách thức 
với tinh thần vui mừng, biết rằng Ngài đồng hành cùng chúng ta. 

Nuôi dưỡng lòng biết ơn. Lòng biết ơn chuyển sự tập trung của chúng ta từ những gì còn thiếu sang những gì chúng ta đã được 
ban tặng. Dành thời gian để cảm ơn Chúa vì cả những phước lành nhỏ bé và những ân sủng quan trọng giúp chúng ta nhận 
ra sự hiện diện của Ngài trong cuộc sống của chúng ta. Một trái tim biết ơn tìm thấy niềm vui ngay cả trong những khoảnh 
khắc đơn giản nhất. 

Phục vụ tha nhân bằng tình yêu. Những hành động phục vụ giúp chúng ta thoát ra khỏi chính mình và giúp chúng ta nhìn thấy 
nhu cầu của người khác. Khi chúng ta cống hiến—cho dù thông qua những công việc mục vụ, tình nguyện hay chỉ đơn 
giản là lắng nghe—chúng ta sẽ cảm nghiệm niềm vui vượt qua những khó khăn của chính mình. 

Dựa vào Lời cầu nguyện và các Bí tích. Việc bám chặt vào lời cầu nguyện và lãnh nhận các bí tích sẽ củng cố tinh thần của 
chúng ta. Trong lời cầu nguyện, chúng ta tìm thấy sự an ủi và hướng dẫn, trong khi Bí tích Thánh Thể chúng ta được tràn 
ngập bằng tình yêu và sự bình an của Chúa Kitô. Việc xưng tội mang lại sự chữa lành và đổi mới, giải thoát chúng ta để 
sống vui tươi hơn. 

Chia sẻ gánh nặng của. Chúng ta không nên sống đơn độc. chia sẻ những khó khăn của mình với bạn bè, gia đình hoặc 
người cố vấn tinh thần đáng tin cậy sẽ giúp chúng ta vơi bớt gánh nặng. Sự giúp đỡ và động viên của cộng đồng nuôi 
dưỡng khả năng phục hồi và nhắc nhở chúng ta rằng chúng ta được yêu thương và nâng đỡ. 

Nghĩ về đời sau. Những thách thức trần thế của chúng ta chỉ là tạm thời, nhưng niềm vui của cuộc sống đời sau là vĩnh cửu. 
Nhớ rằng đích đến cuối cùng của chúng ta là thiên đàng giúp chúng ta chịu đựng những khó khăn với tâm thức có mục 
đích và bình an. 

 
Sống vui vẻ trước những thử thách là minh chứng cho đức tin của chúng ta. Nó tỏ cho những người khác thấy rằng, với Chúa, ngay 
cả gánh nặng cũng có thể được cất đi với ân sủng. Khi chúng ta bước qua mùa Chay này và những thời gian sau đó, chúng ta hãy 
giữ chặt hy vọng lấp đầy trái tim mình và chia sẻ niềm vui đó với mọi người chúng ta gặp. Khi chúng ta tiếp tục hành trình Mùa 
Chay, xin Chúa Nhật Laetare thắp lại trong chúng ta niềm vui của Phúc Âm và hy vọng nâng đỡ chúng ta. Chúng ta hãy hướng lòng 
mình lên Chúa, tin tưởng rằng ân sủng của Người sẽ đưa chúng ta vượt qua mọi thử thách và tiến vào niềm vui rạng rỡ của Lễ Phục 
Sinh. 
 
Cha sở Andy C. Ligot  
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Domingo	de	Laetare:	El	Punto	Medio	de	Nuestro	Camino	Cuaresmal	

 a semana pasada, compartí algunas reflexiones sobre el ministerio: abrazar las 
alegrías y los desafíos. Hablé de la profunda alegría que llena mi corazón mien-

tras camino con ustedes, incluso en medio de los inevitables desafíos que se nos pre-
sentan en nuestra búsqueda de crecimiento y renovación espiritual. Esta semana, al 
celebrar el Domingo de Laetare, el tema de la alegría se hace aún más pronunciado.  

El Domingo de Laetare, el punto medio de nuestro camino cuaresmal nos invita a 
hacer una pausa y regocijarnos. El nombre en sí, Laetare, significa “¡Alégrate!” y nos 
recuerda que incluso en esta temporada penitencial, estamos llamados a animarnos y 
encontrar consuelo en la esperanza de la victoria de la Pascua. Las vestimentas rosas, 
la música más edificante y las flores que adornan el altar sirven como signos externos 
de la alegría interior que Cristo nos ofrece. Esta alegría no es una emoción pasajera ni 
una distracción momentánea de nuestros sacrificios cuaresmales. Es la alegría profun-
da y duradera que surge de saber que nuestro camino, por arduo que sea, nos está lle-
vando más cerca de la plenitud de la vida en Cristo. Los desafíos que enfrentamos, ya 
sea en nuestra vida personal, en nuestra familia o incluso en nuestros ministerios, son 
oportunidades para profundizar nuestra fe y redescubrir la esperanza que nos sostiene.  

Este año, mientras continuamos celebrando el Año Jubilar de la Esperanza, el Domingo de Laetare adquiere un significado aún ma-
yor. La esperanza y la alegría son inseparables en la vida cristiana. La verdadera alegría nace de la esperanza que tenemos en Cristo, 
la seguridad de que Él camina con nosotros y de que su amor nunca falla. Este Jubileo nos llama a renovar nuestro compromiso de 
vivir como personas de esperanza, compartiendo esa esperanza con los demás a través de nuestras palabras, acciones y presencia. 
En el ministerio, veo innumerables ejemplos de esta esperanza gozosa: feligreses que se animan unos a otros, familias que rezan 
juntas en medio de las pruebas y voluntarios que dan su tiempo a pesar de sus propias cargas. Estos actos de amor y servicio son 
testimonio de la esperanza duradera que nos guía, recordándonos que ningún desafío es demasiado grande cuando se lleva con fe.  

¿Cómo vivimos esta esperanza gozosa en nuestras vidas? Vivir la alegría a pesar de los muchos desafíos que enfrentamos en la vida 
requiere una perspectiva arraigada en la fe, la esperanza y la gratitud. Aquí hay algunas formas de cultivar y mantener la alegría 
incluso en medio de las pruebas:  

Adopte una mentalidad esperanzadora. La verdadera alegría no es la ausencia de dificultades, sino la presencia de esperanza. Co-
mo cristianos, nuestra esperanza está arraigada en la victoria de Cristo sobre el pecado y la muerte. Cuando nos centramos en las       
promesas de Dios y su amor inquebrantable, encontramos fuerza para enfrentar los desafíos con un espíritu de alegría, sabiendo que 
Él camina con nosotros.  

Cultive la gratitud. La gratitud cambia nuestro enfoque de lo que falta a lo que se nos ha dado. Tomarse el tiempo para agradecer a 
Dios tanto por las pequeñas bendiciones como por las gracias significativas nos ayuda a reconocer su presencia en nuestras vidas. 
Un corazón agradecido encuentra alegría incluso en los momentos más simples.  

Sirva a los demás con amor. Los actos de servicio nos sacan de nosotros mismos y nos ayudan a ver las necesidades de los demás. 
Cuando nos entregamos, ya sea a través del ministerio, el voluntariado o simplemente ofreciendo un oído atento, experimentamos 
una alegría que trasciende nuestras propias luchas.  

Confíe en la oración y en los sacramentos. Mantenernos arraigados en la oración y recibir los sacramentos fortalece nuestro espíri-
tu. En la oración, encontramos consuelo y guía, mientras que la Eucaristía nos llena del amor y la paz de Cristo. La confesión trae 
sanación y renovación, liberándonos para vivir con más alegría.  

Comparta sus cargas. No estamos destinados a caminar solos. Compartir nuestras luchas con amigos de confianza, familiares o 
mentores espirituales alivia nuestra carga. El apoyo y el estímulo de la comunidad fomentan la resiliencia y nos recuerdan que    
somos amados y apoyados.  

Mantenga una perspectiva eterna. Nuestros desafíos terrenales son temporales, pero la alegría de la vida eterna es eterna. Hay que 
recordar que nuestro destino final es el cielo nos ayuda a soportar las dificultades con un sentido de propósito y paz.  

Vivir con alegría frente a las pruebas es un testimonio de nuestra fe. Inspira a otros a ver que, con Dios, incluso las cargas se pueden 
llevar con gracia. Mientras avanzamos en este tiempo de Cuaresma y más allá, aferrémonos a la esperanza que llena nuestros      
corazones y compartamos esa alegría con todos los que conocemos. Mientras continuamos nuestro camino de Cuaresma, que el  
Domingo de Laetare reavive en nosotros la alegría del Evangelio y la esperanza que nos sostiene. Elevemos nuestros corazones a 
Dios, confiados en que Su gracia nos llevará a través de cada desafío y hacia la alegría radiante de la Pascua.  

Padre Andy Ligot, Párroco 
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Church Renovation Update 

 $236,487.00 in total  
pledges received 

 

 We are at 78.8% of our 
Church Goal 

 

 We are down 30% YTD 
compared to last year 

As you may have noticed, our church renovation project is progressing steadily. Last weekend, significant work was 
completed, including the construction of a larger sanctuary stage. The old flooring tiles have been removed, and asbes-
tos abatement has been successfully carried out. Drywall installation is done. 
In the main sanctuary, the new wall leading to the chapel is gradually taking shape, along with the framework for our 
stained-glass window. Additionally, the slanted wall at the back of the sanctuary is now under construction. 
Our renovations extend beyond the church building itself. As part of the requirements set by the City of Milpitas, we are 
also upgrading our parking lot. Work began last Monday at the front of the church, and you will likely notice the chang-
es as you arrive this weekend. 
Change often comes with challenges, and I truly appreciate your patience and understanding during this process. Let us 
continue working together to bring this project to completion. Your prayers and support are invaluable, and I am deeply 
grateful for each of you. - Fr. Andy Ligot, Pastor 

WEEK 8  

Aguilera, Ramon 
Altamirano & Garcia,  

Carlos & Soledad  
Biala, Fe 

Bracomontes, Gildardo 
Bringas, Monico 

Bui, John & Vicky 
Bunuan, Juanita 
Carrillo, Darlene 

Chan, Hermes & Charie 
 

Cizdziel, Philip & Natalie 
Dajano, Orly 

Dao, Phuoc & Kimdung 
Dinh, Toan 

Doan, Sr. Theresa Anh 
Gamble, Michael & Elizabeth 

Hoang, Ngoc Oanh 
Josol, Joseph & Crisanta 

Kroeger, John  
Le, Dinh & Jasmine 

Le, Duc 
Le, Tan and Lai 

Le, Thylam 
Lopez Alcala, Jose Manuel 

Luong, Kimberly 
Macaraeg, David 
Macaraeg, Illya 

Mendoza, Jerry M.  
Needham, Charlene 

Ngo , Minhha 
 

Ngo, Truc 
Nguyen , Cham Thi  
Nguyen , Thu Minh  

Nguyen & Tran,  
Truc Thanh & Lam 
Nguyen, Bachtruc 

Nguyen, Hue Le & Hong  
Nguyen, Mike Thanh  

Nguyen, Son & Linh Trinh 
Nguyen, Ton & The 

Nguyen, Tony 
Nguyen, Vinh T.  

Pham, Nam 
Quejado, Ma Rica 

Sanchez Onate, Maria Elena 
Sepehri, Bob 
Sun, Susana 

Tagud, Carmelito & Rachelle 
Tancongco, Eric & Michelle 

Tran & Nguyen, Loc & Thinh 
 

Tran & Nguyen, Ngoc & Hoa 
Tran, Hoang & Huong 

Tran, Hung & Xuan 
Tran, Toan & Linh 

Tran. Son 
Truong, Lucy & Doanh Nguyen  

Villo, Kenneth 
Vu, Sonia T. 
Vu,Chuong 

 



 

7 

# of Contributors 

Parish Goal $300,000.00 
 

Total Pledges Received $236,487.00 
 

Average Pledge  $625.62     Goal Progress 78.8% 
 

Pledge Contributors 378 

Pledged to Date  

34 $17,378.00 

66 $51,223.00 

$27,980.00 50 

$29,431.00 41 

$26,700.00 46 
$31,700.00 50 
$28,930.00 51 

$23,075.00 40 
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